WYTYCZNE DLA ORGANOW INSPEKCJI WETERYNARYJNEJ ORAZ
ZAKLADOW UPRAWNIONYCH DO WYWOZU MLEKA I PRODUKTOW
MLECZNYCH NA RYNEK REPUBLIKI BRAZYLII I ZAKLADOW UBIEGAJACYCH
SIE O UZYSKANIE TAKICH UPRAWNIEN

I. WSTEP

W pazdzierniku 2014 r. wlasciwe wladze Republiki Brazylii [tzn. Departament
Inspekcji Produktow Pochodzenia zwierzecego (DIPOA) Ministerstwa Rolnictwa,
Hodowli Zwierzat i Dostaw (MAPA)] przyznaly organom Inspekcji Weterynaryjnej
uprawnienia do zglaszania na zasadach pre-listingu zakladéw mleczarskich
spelniajacych wymagania okreslone w przepisach brazylijskich w celu wpisania ich
na liste przedsiebiorstw posiadajacych uprawnienia do eksportu na wskazany
rynek, prowadzona przez stuzby MAPA.

II. PRZEPISY I DOKUMENTY

Ustawa Nr 1283 z dnia 18 grudnia 1950r. (z pézn. zm.) w sprawie kontroli
przemystowej i sanitarnej produktéow pochodzenia zwierzecego.

Instrukcja Normatywna Nr 62 z dnia 29 grudnia 2011 r. zatwierdzajaca
Regulamin Techniczny dotyczacy Produkcji, Identyfikacji i Jakosci Mleka typu A,
Regulamin Techniczny dotyczacy Produkcji, Identyfikacji i Jakosci Mleka Surowego
Schtodzonego, Regulamin Techniczny dotyczacy Produkcji, Identyfikacji i Jakos$ci
Mleka Pasteryzowanego oraz Regulamin Techniczny dotyczqcy Odbioru Mleka
Surowego Schlodzonego i jego Transportu Zbiorczego.

Instrukcje Normatywne okreslajace sektorowe programy badari monitoringowych
miesa (wotowego, drobiowego, wieprzowego i koriskiego) mleka, ryb, miodu i jaj w
ramach Krajowego Programu Kontroli PozostaloSci i Zanieczyszczeri (publikowane
co roku na stronie MAPA).

Instrukcja Normatywna Ministerstwa Rolnictwa Nr 1 z dnia 11 stycznia 2017 r.
ustanawiajgca procedury rejestracji produktéow pochodzenia zwierzecego,
wytwarzanych przez zaklady zarejestrowane lub wymienione na lisScie Federalnej
Stuzby Kontroli - SIF.

Pismo okdélne Nr 1/2017 z dnia 16 stycznia 2017 r. Departamentu Kontroli
Produktéow Pochodzenia Zwierzecego — DIPOA w sprawie rejestracji produktéow
pochodzenia zwierzecego.

Pismo okélne Nr 2/2017 z dnia 31 stycznia 2017 r. Departamentu Inspekcji
Produktéow Pochodzenia Zwierzecego — DIPOA w sprawie rejestru produktow
pochodzenia zwierzecego.

Dyrektywa Regulacyjna nr 22 z 24 listopada 2005 r. Ministra Rolnictwa, Hodowli
Zwierzqt i Dostaw - wprowadzajaca Regulamin Techniczny oznakowania
pakowanych produktéw pochodzenia zwierzecego.

Tlumaczenia ww. przepisow na jezyk polski, za wyjatkiem Instrukcji
Normatywnych okreslajacych brazylijski Krajowy Program Kontroli Pozostatosci i
Zanieczyszczen (KPKP) dostepne sa pod linkiem:
https://www.wetgiw.gov.pl/handel-eksport-import/brazylia

Instrukcje Normatywne okreslajace Krajowy Program Kontroli PozostatoSci 1
Zanieczyszczen w jezyku angielskim rowniez zamieszczone sa pod ww. linkiem.

Nota WTO G/SPS/N/BRA/1184/Add.2/Corr.1 z 7 stycznia 2020 r.
Nota WTO G/SPS/N/BRA/1184/Add.2/Corr.3 z 27 maja 2021 .
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III. WYMAGANIA DLA SUROWCOW

1.

Surowe mleko wykorzystywane do produkcji na rynek brazylijski moze
pochodzi¢ wylacznie z gospodarstw zlokalizowanych na terytorium Polski.
Jesli zaklad wykorzystuje do produkcji surowe mleko pochodzace z gospodarstw
zlokalizowanych na terytorium innych panstw niz Polska, wowczas powinien on
posiada¢ odpowiednia pisemna procedure zapewniajaca spelnienie wymagan w
zakresie doboru surowca.

Surowe mleko przeznaczone do produkcji na rynek brazylijski powinno spelniac
co najmniej? wymagania okreslone w zalaczniku Il do Instrukcji Normatywnej Nr
62 z dnia 29 grudnia 2011 r.- Regulamin techniczny dotyczacy produkcji,
identyfikacji i jakoSci mleka surowego schtodzonego?.

Maksymalne limity pozostatlosci (MRL) antybiotykéw i innych substancji
przeciwbakteryjnych w mleku surowym, o ktorych mowa w tabeli 2 zalacznika II
do Instrukcji Normatywnej Nr 62 z dnia 29 grudnia 2011r. sa okreslone w
brazylijskim Krajowym Programie Kontroli Pozostatosci i Zanieczyszczeri (KPKP)
opracowanym co roku przez MAPA. Instrukcje Normatywne okreslajace KPKP na
dany rok publikowane sg w Dzienniku Ustaw Republiki Brazylii oraz
zamieszczane na stronie internetowej MAPA. Instrukcja Normatywna Nr 13 z
dnia 15 lipca 2015 r. okreslajaca KPKP na 2015 r. zawiera poszerzony w
stosunku do lat poprzednich zakres substancji przeciwbakteryjnych
podlegajacych monitorowaniu w mleku oraz ustalone dla nich maksymalne
limity pozostatosci. Limity te sa generalnie zgodne z MRL okreslonymi dla tych
substancji w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 37/2010 z dnia 22 grudnia 2009 r.
w sprawie substancji farmakologicznie czynnych i ich klasyfikacji w odniesieniu
do maksymalnych limitéw pozostatosci w Srodkach spozywczych pochodzenia
zZwierzecego.

Testy  stosowane  przez zaklady w ramach kontroli wilascicielskiej do
wykrywania pozostalosci substancji przeciwbakteryjnych w surowym mleku
przeznaczonym do produkcji produktow na rynek Brazylii (lacznie na etapie
cysterny i tankosilosu) powinny umozliwia¢ wykrywanie pozostatosci tych
substancji na poziomie dopuszczalnych limitow ustalonych w brazylijskim
Krajowym Programie Kontroli Pozostatosci i Zanieczyszczeri. Wykaz substancji
podlegajacych badaniu, jako minimum, stanowi zalacznik nr 1 do niniejszych
wytycznych. Wykaz moze by¢ zmieniany w celu dostosowania do zakresu
brazylijskiego Programu Kontroli PozostaloSci i Zanieczyszczeri ustalonego
Instrukcjqg normatywnq na dany rok.

Zaklad, przy podejmowaniu decyzji o wyborze testow do badania pozostalosci
antybiotykow i innych substancji przeciwbakteryjnych w surowym mleku,
powinien dodatkowo bra¢ pod uwage testy, ktore w mozliwie najszerszym
zakresie wykrywaja substancje czynne z grupy sulfonamidow, aminoglikozydow
i makrolidow, wystepujace w weterynaryjnych produktach leczniczych
najczesciej stosowanych u bydla w gospodarstwach dostarczajacych mleko do
przetworstwal.

Testy do wykrywania pozostatosci substancji przeciwbakteryjnych powinny
posiada¢ pozytywna ocene Panstwowego Instytutu Weterynaryjnego -
Panstwowego Instytutu Badawczego w Putawach i by¢ umieszczone w wykazie,

"Wymagania UE w odniesieniu do np. liczby komérek somatycznych i ogoblnej liczby drobnoustrojow,

temperatura przechowywania mleka w zakladzie przetwérczym sa bardziej rygorystyczne niz
okreslone w zataczniku II do Instrukcji Normatywnej Nr 62 z dnia 29 grudnia 2011 r.
2 Kwasowo$¢é mleka moze by¢ mierzona w °SH (6,6 - 6,8) zamiast zawartosci kwasu

mlekowego
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ktory prowadzi Glowny Lekarz Weterynarii. Wykaz ten jest dostepny na stronie

internetowej Glownego Inspektoratu Weterynarii pod linkiem:

https://www.wetgiw.gov.pl/nadzor-weterynaryijny/diagnostyka-in-vitro

7. Badania surowego mleka w kierunku ogoélnej liczby drobnoustrojow, liczby
komoérek somatycznych, pozostatosci antybiotykéw i substancji hamujacych
wzrost drobnoustrojéw, powinny by¢ wykonywane w:

e laboratoriach wpisanych do rejestru prowadzonego przez Glownego Lekarza
Weterynarii, ktorych wyniki badan wykorzystywane sa do celow urzedowej
kontroli zgodnie z art. 25e ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. o Inspekcji
Weterynaryjnej (Dz. U. z 2018 r. poz. 36 tj.), lub

e laboratoriach urzedowych, zgodnie z art. 25 ust. 2 ustawy z dnia 29 stycznia
2004 r. o Inspekcji Weterynaryjnej tj.:

a) zaklady higieny weterynaryjnej,

b) laboratoria panstwowych instytutéw badawczych,

c) laboratoria weterynaryjne wchodzace w sktad innych niz wymienione w lit.
a jednostek organizacyjnych Inspekcji,

d) inne laboratoria zatwierdzone przez Glownego Lekarza Weterynarii.

8. W przypadku stwierdzenia pozostatosci antybiotykow lub substancji
hamujacych w ilosci przekraczajacej MRL w surowym mleku zbiorczym
dostarczanym do zakladu, podejmuje on czynnosci majace na celu ustalenie
gospodarstwa, z ktorego pochodzilo mleko niezgodne poprzez badanie probek
pochodzacych z indywidualnych gospodarstw. Zaklad niezwlocznie wstrzymuje
odbiér surowca z gospodarstwa, w ktorego mleku stwierdzono przekroczenia
pozostalosci i zglasza ten fakt powiatowemu lekarzowi weterynarii, wltasciwemu
ze wzgledu na potozenie gospodarstwa w celu przeprowadzenia dochodzenia i
ustalenia przyczyny wystapienia przekroczen. Jesli dochodzenie
przeprowadzone w gospodarstwie wykaze nieprawidlowosSci w stosowaniu
weterynaryjnych produktow leczniczych lub niezachowanie okresu karencji
powinno ono by¢ uwzglednione w krajowym programie badan kontrolnych
realizowanym w tym samym roku (,probki z podejrzenia”), a jesli nie jest to
mozliwe, w roku nastepnym.

9. Niezaleznie od badan urzedowych, po wznowieniu dostaw, mleko pochodzace z
gospodarstwa, w ktorym stwierdzono nieprawidlowosci, w okresie 6 miesiecy
nastepujacych po otrzymaniu wyniku niezgodnego, powinno by¢ poddane przez
zaklad dwukrotnym, dodatkowym indywidualnym badaniom w kierunku
pozostalosci. Pobieranie probek do takich badan musi by¢ niezapowiedziane.

10. Odbioér surowego mleka z gospodarstw powinien odbywac¢ sie zgodnie 2z
zalacznikiem IV do Instrukcji Normatywnej Nr 62 z dnia 29 grudnia 2011 r.-
Regulamin techniczny dotyczacy odbioru mleka surowego schlodzonego i jego
transportu zbiorczego. Uwaga! Zgodnie 2z pkt. 5.1.4 obowiazkowe jest
poddawanie samochodow-cystern czyszczeniu 1 dezynfekcji po kazdym
rozladunku lacznie z ich komponentami i akcesoriami.

11. Mleko pasteryzowane powinno spelnia¢c wymagania jakoSciowe zawarte w
zalaczniku III do Instrukcji Normatywnej Nr 62 z dnia 29 grudnia 2011 r.
Regulamin techniczny dotyczacy produkcji, identyfikacji i jakos$ci mleka
pasteryzowanego.

12. Surowce, polprodukty oraz skladniki (nie tylko mleczne) pochodzenia
zwierzecego wykorzystywane przy produkcji na rynek brazylijski moga
pochodzi¢ jedynie z zakladow (polskich, panstw cztonkowskich UE oraz panstw
trzecich) posiadajacych uprawnienia do wywozu na rynek tego kraju i
zamieszczonych na stronie internetowej MAPA. Lista zakladow, w tym
mleczarskich, posiadajacych uprawnienia do wywozu do Brazylii dostepna jest
pod ponizszym linkiem:
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IV.

https:/ /sistemas.agricultura.gov.br/pga sigsif/pages/view/sigsif/consultahabil
itacaoestrang/indexEstabelecimentoEstrangeiro.xhtml

W celu pozyskania listy polskich zakladow, ktoére moga eksportowac¢ mleko i
produkty mleczne do Brazylii, w rubryce ,Area” (obszar) nalezy wybraé opcje:
,Leite e derivados”, a nastepnie w rubryce ,Pais” (panstwo) wybrac¢ opcje
,POLONIA” (Polska) oraz zatwierdzi¢ wybor przyciskiem ,Consultar”.

Skladniki pochodzenia zwierzecego wykorzystywane przy produkcji na rynek
brazylijski powinny spelnia¢c wymagania tego kraju, co powinno byc¢
poswiadczone odpowiednimi dokumentami (np. zaswiadczenia wystawione przez
wlasciwe wtadze, Swiadectwa przed-eksportowe).

WYMAGANIA DLA ZNAKOWANIA OPAKOWANYCH PRODUKTOW
POCHODZENIA ZWIERZECEGO

Opakowane produkty pochodzenia zwierzecego przeznaczone dla konsumenta
koncowego powinny by¢ oznakowne zgodnie z Dyrektywa Regulacyjng nr 22 z
24 listopada 2005 r.

Obowiazuje elektroniczna rejestracja przed-eksportowa produktéw oraz etykiet
nanoszonych na opakowania z produktami w brazylijskim systemie PGA-
SIGSIF.

Etykiety produktu powinny zawiera¢ wszystkie informacje wymagane
brazylijskimi przepisami prawnymi tzn. Dyrektywa Regulacyjng nr 22 z 24
listopada 2005 r., ktora jest dostepna na stronie internetowej Glownego
Inspektoratu Weterynarii pod linkiem: https://www.wetgiw.gov.pl/handel-
eksport-import/brazylia

Uzytkownik zewnetrzny (nie bedacy pracownikiem MAPA) celem dokonania
rejestracji etykiet dla produktow pochodzenia zwierzecego produkowanych na
rynek Brazylii musi zarejestrowac sie w systemie pod ponizszym linkiem:

http:/ /sistemasweb.agricultura.gov.br/pages /PGA-SIGSIF.html

Po wystaniu wniosku uzytkownik zewnetrzny otrzymuje login i hasto, dzieki
ktorym moze powigza¢ swoéj profil z konkretnym przedsiebiorstwem, w imieniu
ktorego bedzie rejestrowac etykiety.

Dotychczas zarejestrowane wnioski w brazylijskim systemie SIGSIF oraz
formularze na papierze lub w SEI dotyczace etykiet dla produktow wywozonych
na rynek brazylijski sa wazne przez okres 10 lat poczawszy od daty ich konces;ji.

ZGLASZANIE ZAKLADOW W RAMACH PRE-LISTINGU I PROWADZENIE
LISTY PRZEDSIEBIORSTW UPRAWNIONYCH DO WYWOZU MLEKA 1
PRODUKTOW MLECZNYCH NA RYNEK BRAZYLII

Lista polskich zakladow uprawnionych do wywozu mleka i produktow
mlecznych na rynek Brazylii zamieszczona jest na stronie internetowej shuzb
MAPA. W odniesieniu do kazdego zakladu zostaly wymienione kategorie
produktow, ktore moga byc¢ przedmiotem eksportu na wskazany rynek. Lista ta
podlega stalej aktualizacji dokonywanej przez stuzby brazylijskie na wniosek
strony polskiej [np. dokonywanie wpisow i wykreslen zakladow, wprowadzanie
zmian dotyczacych nazwy zakladu albo zakresu produktow podlegajacych
Wywozowi, itp.].

Postepowanie powiatowego lekarza weterynarii (PLW) w przypadku zakladow
ubiegajacych sie o uzyskanie uprawnien do wywozu produktéow mlecznych do
Brazylii powinno by¢ zgodne z pkt 1 rozdziat IV wytycznych Gtéwnego Lekarza
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Weterynarii z dnia 26 sierpnia 2013 r. dla organdéw Inspekcji Weterynaryjnej w
sprawie nadawania zaktadom uprawnien i kwalifikacji do wywozu produktéw
pochodzenia zwierzecego na rynki panstw trzecich, w tym takze dla podmiotéw
wnioskujacych o uzyskania takich uprawnien.

Decyzja administracyjna w sprawie nadania przez PLW zakladowi uprawnien do

wywozu produktow mleczarskich do Brazylii powinna wskazywac¢ rodzaj

produktow, ktore beda przedmiotem eksportu na wskazany rynek.

Po nadaniu zakladowi uprawnien do wywozu produktow mleczarskich na rynek

brazylijski powiatowy lekarz weterynarii (PLW), 2za  poSrednictwem

wojewodzkiego lekarza weterynarii (WLW), przesyla Glownemu Lekarzowi

Weterynarii (GLW) nastepujace dokumenty:

e pismo przewodnie zawierajace informacje o spelnianiu przez zaklad
odpowiednich wymagan brazylijskich oraz, w przypadku zakladu
nieposiadajacego wlasnej bazy surowcowej, informacje o tym, z jakich
zakladow beda pochodzily surowce uzyte do produkcji w przedmiotowym
zakladzie,

e skan decyzji uprawniajacej do wywozu produktow mleczarskich na rynek
Brazylii,

o Deklaracje nadania uprawnienn wywozowych produktéw pochodzenia
zwierzecego na terytorium panstwa trzeciego”, stanowiaca zalacznik nr 1 do
~Wytycznych GLW 2z dnia 26 sierpnia 2013 r. dla organéw Inspekcji
Weterynaryjnej w sprawie nadawania zaktadom uprawnien i kwalifikacji do
wywozu produktéow pochodzenia zwierzecego na rynki panstw trzecich, w tym
takze dla podmiotéw wnioskujqgcych o uzyskania takich uprawnien”.

e wypelniong tabele 1 KWALIFIKACJE NOWYCH ZAKEADOW/ HABILITACAO (w
wersji edytowalne;j).

W przypadku koniecznosci dokonania zamian/ aktualizacji listy zakladow

zatwierdzonych do eksportu na rynek Brazylii prowadzonej przez MAPA, PLW,

za posrednictwem WLW, przesyla GLW wersje edytowalng odpowiedniej tabeli

Excel:

e Tabela 2 AKTUALIZACJA REJESTRACJI/ ALTERACAO CADASTRAL - w
przypadku zmiany danych zakladu (np. zmiany nazwy) posiadajacego
uprawnienia eksportowe na rynek Brazylii;

e Tabela 3 WYEACZENIE ZAKEADOW/ EXCLUSAO — w przypadku koniecznosci
wykreslenia zakladu z listy zakladow posiadajacych zezwolenie na wywoz
swoich produktéw na rynek Brazylii.

Tabele 1, 2 oraz 3 powinny by¢ wypelniane w jezyku polskim oraz portugalskim
(lub ewentualnie angielskim lub hiszpanskim), zgodnie z zawartg w nich
legenda.

3. Informacja o nadaniu uprawnien/ aktualizacji/ wykresleniu zakladu
przekazywana jest niezwlocznie przez Glowny Inspektorat Weterynarii (GIW)
droga elektroniczna do shuzb DIPOA/MAPA. Stuzby brazylijskie rozpatruja
otrzymana z GIW dokumentacje polskich zakladow oraz sa odpowiedzialne za
umieszczanie/ aktualizacje ich danych na liscie zakladow zagranicznych
uprawnionych do prowadzenia wywozu produktow na wskazany rynek.

4. Pierwsza przesylka produktow mleczarskich z zakladu zgloszonego shuzbom
brazylijskim w ramach pre-listingu moze by¢ wystana na wskazany rynek
dopiero po zamieszczeniu danych zakladu na ww. liscie, ktora jest publikowana
na stronie internetowej MAPA, a takze po zarejestrowaniu droga elektroniczna
etykiet wywozonych produktow.
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UWAGA: Asortymenty wyprodukowane przed data zakwalifikowania zakladu do
eksportu do Brazylii (tzn. przed zamieszczeniem danych zakladu na liScie
prowadzonej przez stuzby MAPA) nie powinny by¢ przedmiotem wywozu na
tamtejszy rynek, poniewaz ww. przesytki nie beda akceptowane przez
brazylijskie stuzby graniczne (beda zwracane do kraju pochodzenia).

VI. DODATKOWE OBOWIAZKI PRZEDSIEBIORSTW

1. Zagraniczny zaklad produkcyjny jest w pelni odpowiedzialny za wczesSniejsza
rejestracje produktu(ow) pochodzenia zwierzecego w DIPOA /SDA.

2. Eksporter jest odpowiedzialny za sprawdzenie, przed rozpoczeciem negocjacji
handlowych, czy nazwa firmy i numer kontrolny (WNI) przedsigbiorstwa sa takie
same, jak te przekazane przez wladze sanitarne kraju eksportujacego do stuzb
DIPOA/SDA. Dostep do listy zakladow zatwierdzonych do eksportu na rynek
Brazylii przez tamtejsze shuzby jest opisany na stronie internetowej GIW pod
linkiem: https://www.wetgiw.gov.pl/handel-eksport-import/brazylia

3. Eksporter jest odpowiedzialny za wczesniejsza weryfikacje ewidencji wysylanych
produktow, z uwzglednieniem noty G/SPS/N/BRA/1511, z dnia 24/05/2019.

4. Produkt pochodzenia zwierzecego nie powinien by¢ wywozony do Brazylii w
sytuacji rozbieznosci, zarowno w danych rejestracyjnych, jak i w rejestracji
produktu, do czasu zazadania korekty za posrednictwem wtadz sanitarnych
kraju wywozu, oraz dokonania korekty przez DIPOA/SDA, pod grozbg
zatrzymania produktu w portach, na lotniskach i przejsciach granicznych.

5. Nie ma koniecznosci przekazywania stronie brazylijskiej nowych aplikacji w
sytuacji, gdy przedsiebiorca pragnie rozszerzy¢ uprawnienia wywozowe o nowy
asortyment nalezacy do kategorii/ grupy produktow w zakresie, ktorej posiada
juz uprawnienia eksportowe. Niemniej jednak, w tej sytuacji, zaklad powinien
dokonac rejestracji nowego produktu w DIPOA/SDA.

6. Nazwy przedsiebiorstw powinny by¢ przedstawiane w formie, w jakiej wystepuja
w rejestracji produktow pochodzenia zwierzecego w DIPOA /SDA.
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Zalagcznik 1

Wykaz substancji przeciwbakteryjnych podlegajacych badaniu w mleku surowym,
tacznie na poziomie cysterny i tankosilosu

Substancje podlegajace badaniu MRL zgodnie z
brazylijskim KPKP
pB-laktamy
Amoksycylina, 4
Ampicylina, 4
Penicylina G, 4
Penicylina V 4
Oksacylina 30
Kloksacylina, 30
Diklokacylina 30
Nafcylina, 30
Cefkwinom, 20
Cefaleksyna, 100
Cefalonium, 20
Cefapiryna, 60
Cefoperazon, 50
Ceftiofur 100
Tetracykliny

Oksytetracyklina, 100
Tetracyklina 100
Chlorotetracyklina, 100
Doksycyklina, 100

Dodatkowo zaklad, przy podejmowaniu decyzji o wyborze testow do badania
pozostalosci substancji przeciwbakteryjnych w surowym mleku, powinien brac¢ pod
uwage testy, ktore w mozliwie najszerszym zakresie wykrywaja substancje czynne z
grupy  sulfonamidow, aminoglikozydéw i  makrolidow  wystepujace w
weterynaryjnych produktach leczniczych najczesciej stosowanych u bydla w
gospodarstwach dostarczajacych mleko do przetworstwa.
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Zatagcznik 2

Wykaz kategorii produktéw mleczarskich uprawnionych do wywozu na rynek
Brazylii (ttumaczenie w jezyku polskim i portugalskim) wraz z odpowiadajacymi im
kodami oraz przykladami produktéow nalezqcych do poszczegélnych kategorii

AREA: Leite e seus derivados/ OBSZAR: Mleko i przetwory mleczne

CODIGO | CATEGORIAS/ KATEGORIE <
/KOD PRODUKTOW PRZYKY.ADY PRODUKTOW
Caseina Alimentar ao Acido - kazeina spozywcza kwasowa
i Caseina Alimentar Ao Coalho - kazeina spozywcza
1 CASEINAS/ KAZEINY podpuszczkowa

Caseina Alimentar Lactica - kazeina spozywcza mlekowa
Caseina Industrial - Kazeina przemystowa

CASEINATOS/ . .
2 KAZEINIANY Caseinato - Kazeiniany
3 FARINHAS LACTEAS/ Farinha Lactea - maka mleczna
MAKI MLECZNE Farinha Lactea om Adicdo - maka mleczna z dodatkiem
GORDURA ANIDRA DE
LEITE (BUTTER OIL) / Butter Oil, Gordura Anidra do Leite, Gordura de Manteiga
4 BEZWODNY TLUSZCZ Desidratada - olej maslany, bezwodny ttuszcz mleczny,
MLECZNY (OLEJ odwodniony ttuszcz maslany
MASLANY)
Lactose bruta - laktoza surowa
5 LACTOSE/ LAKTOZA Lactose industrial - laktoza przemyslowa
Lactose refinada- laktoza rafinowana
6 LEITELHO/ MASLANKA Leitelho Resfriado - maslanka schiodzona
Manteiga - masto
- MANTEIGAS / MASEA Man“tel‘ga de Primeira Qualidade com Sal - masto pierwszej
jakosci z sola
Manteiga Extra sem Sal - mastlo ekstra niesolone
8 MISTURA LACTEA/ Produto a Base De Doce de Leite - produkt na bazie
MIESZANKA MLECZNA kajmaku
MOLHO LACTEO/ SOS .
9 MLECZNY Molho Lacteo - sos mleczny
10 PERMEADOS/ PERMEATY Permeado de leite - permeat mleczny
Permeado de soro de leite - permeat serwatkowy
11 PETISCO DE QUEIJO/ Queijo Desidratado - ser suszony
PRZEKASKA SEROWA Queijo Empanado - ser panierowany
PRODUTOS COMPOSTOS
POR DIFERENTES
CATEGORIAS DE
QUEIJOS, ACRESCIDOS
OU NAO
DE OUTROS
12 INGREDIENTES / Tabua de frios - Deska seréow

PRODUKTY SKLADAJACE
SIE Z ROZNYCH
KATEGORII SEROW, Z
DODATKIEM LUB BEZ
DODATKU INNYCH
SKLADNIKOW
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PRODUTOS LACTEOS

Leite cru pré-beneficiado desnatado - surowe, wstepnie
odtluszczone mleko

Creme de soro de leite cru refrigerado de uso industrial -
S$mietana serwatkowa z chtodzonego surowego mleka do
celow przemystowych

13 CRUS / WYROBY Z MLEKA . . . . . .
Leite de (espécie animal) cru pré-beneficiado integral -
SUROWEGO . .
mleko pelne wstepnie przetworzone surowe z (gatunki
zwierzat)
Leite cru pré-beneficiado integral - wstepnie oczyszczone
mleko pelne
Leite em p6 desnatado - mleko w proszku odtluszczone
PRODUTOS LACTEOS EM Lglttle de (ei{)ee?:l tar;g{r;al) fn: p;)) desrrlatalcio - mleko
14 |PO/ PRODUKTY MLECZNE |0C[1US#CZON¢ |8atunxi zwierzat) w proszxu
Leite em P6 Modificado Desnatado - modyfikowane mleko
W PROSZKU
odtluszczone w proszku
Queijo em P6 - ser w proszku
. Leite esterilizado desnatado - mleko sterylizowane
PRODUTOS LACTEOS odttuszczone

15 ESTERILIZADOS/ Leite esterilizado padronizado - mleko sterylizowane
PRODUKTY MLECZNE standaryzowane
STERYLIZOWANE Leite Esterilizado Semidesnatado - mleko sterylizowane

potthuste
PRODUTOS LACTEOS Le}te acidofilo com adicao - mleko acidofilne z dodatkiem,
Leite fermentado - mleko fermentowane
FERMENTADOS/ .

16 Leite fermentado adocado - mleko fermentowane stodzone,
PRODUKTY MLECZNE Leite f tad dicao - mleko f ¢
FERMENTOWANE eite fermentado com adicéo - mleko fermentowane z

dodatkiem
Froputos Lhcteos | Creme de il selc smicankony

17 FUNDIDOS/ PRODUKTY Qucéi'oJ rocessado asteur?zad?), com a(?ify ao - ser topion

MLECZNE TOPIONE Jo b pas-e ¢ plony
pasteryzowany z dodatkiem

PRODUTOS LACTEOS

PARCIALMENTE Leitelho concentrado - koncentrat maslanki

18 DESIDRATADOS/ Soro de leite concentrado - koncentrat serwatki
PRODUKTY MLECZNE Doce de leite para confeitaria - kajmak do wyrobow
CZESCIOWO cukierniczych
ODWODNIONE
PRODUTOS LACTEOS E:lsotlgg ;:g;n;)r?ysta pasteurizada - napdj ztozony
PASTEURIZADOS/ . .

19 PRODUKTY MLECZNE g)re'rrie de leite d(; .al'to teor tde gp:ltiura pastelirlzado -
PASTERYZOWANE $mietana o wysokiej zawartosci thuszczu pasteryzowana

Leite pasteurizado integral - mleko pasteryzowane peilne
. Isolado proteico de leite em p6 - izolat biatka mleka w
PRODUTOS LACTEOS proszku
20 PROTEICOS/ PRODUKTY |Isolado proteico de soro de leite em pé - izolat biatka
MLECZNE BIALKOWE serwatki w proszku
Lactoalbumina - laktoalbumina
Creme de leite UHT - Smietana UHT
PRODUTOS LACTEOS Leite aromatizado UHT - mleko aromatyzowane/ smakowe
21 UHT/ PRODUKTY UHT
MLECZNE UHT Leite UHT reconstituido integral - mleko UHT odtworzone
pelne
Queijo Tipo POIVRE D'ANE - ser typu POIVRE D'ANE
Queijo Tipo PORT SALUT - ser typu PORT SALUT
22 QUEIJOS MATURADOS/ Queijo Tipo EMMENTAL - ser typu EMMENTAL

SERY DOJRZEWAJACE

Queijo POIVRE D'ANE - ser POIVRE D'ANE
Queijo PORT SALUT - ser PORT SALUT
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Queijo EMMENTAL - ser EMMENTAL

QUEIJOS MOFADOS/

Queijo Tipo CHAROLLES - ser typu CHAROLLES
QueijoTipo GORGONZOLA - ser typu GORGONZOLA
Queijo Tipo SAINT MARCELLIN - ser typu SAINT

23 2 MARCELLIN
SERY PLESNIOWE Queijo CHAROLLES - ser CHAROLLES
Queijo GORGONZOLA - ser GORGONZOLA
Queijo SAINT MARCELLIN - ser SAINT MARCELLIN
_ Queijo PROVOLONE FRESCO - ser PROVOLONE
QUEIJOS NAO FRESCOQueijo Tipo SERAC - ser typu SERAC
24 MATURADOS/ SERY Queijo Tipo FIOR DI LATTE - ser typu FIOR DI LATTE
NIEDOJRZEWAJACE Queijo SERAC - ser SERAC
Queijo FIOR DI LATTE - ser FIOR DI LATTE
25 QUEIJOS RALADOS Queijo Ralado - ser tarty
/SERY TARTE Queijo Ralado Sem Desidratar - ser tarty bez odwadniania
QUEIJOS
26 ULTRAFILTRADOS/ SERY |Queijo Ultrafiltrado - ser ultrafiltrowany
ULTRAFILTROWANE
Ricota defumada com adicédo - wedzona ricotta z dodatkiem
27 RICOTA/ RICOTTA Ricota fresca - ricotta S§wieza
Ricota fresca com adicéo - ricotta §wieza z dodatkiem
28 SOBREMESA LACTEA/ Sobremesa Lactea - deser mleczny

DESER MLECZNY
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Zalacznik 3

Definicje kategorii produktow przekazane przez strone brazylijska (thumaczenie w
jezyku polskim i portugalskim).

LEITE E SEUS DERIVADOS/ MLEKO I JEGO POCHODNE

Definicoes/ Definicje:

1.

CASEINAS / KAZEINY

Sao os produtos resultantes da precipitacdo espontanea do leite desnatado ou provocada
pelo coalho ou por acidos minerais e organicos./ Sa to produkty powstate w wyniku
samoistnego wytracania sie mleka odtluszczonego lub w wyniku dziatania podpuszczki
lub kwaséw mineralnych i organicznych.

CASEINATOS / KAZEINIANY

Sao os produtos obtidos por reacdo da caseina alimentar ou da coalhada da caseina
alimentar fresca com solucoes de hidroxidos ou sais alcalinos ou alcalinos-terrosos ou
de amonia de qualidade alimenticia e posteriormente lavado e secado, mediante
processos tecnologicamente adequados. / Produkty otrzymane w wyniku reakcji kazeiny
jadalnej lub swiezego skrzepu kazeiny jadalnej z roztworami wodorotlenkéow lub soli
alkalicznych lub ziem alkalicznych, lub amoniaku spozywczego, a nastepnie przemyte i
wysuszone w odpowiednich procesach technologicznych.

FARINHAS LACTEAS / MAKI MLECZNE

Sao os produtos resultantes de dessecacdo em condicboes proprias, da mistura de leite
com farinha de cereais e leguminosas, cujo amido tenha sido tornado soltavel por técnica
apropriada. / Sa to produkty otrzymane przez suszenie, w odpowiednich warunkach,
mieszaniny mleka i maki zbozowej i straczkowej, ktorej skrobia zostala rozpuszczona
odpowiednia technika.

GORDURA ANIDRA DE LEITE (BUTTER OIL) / BEZWODNY TLUSZCZ MLECZNY (OLEJ
MASLANY)

E o produto gorduroso obtido a partir de creme ou manteiga pela eliminacao quase total
de agua e solidos nao gordurosos, mediante processos tecnologicamente adequados. /
Jest to produkt tluszczowy otrzymywany ze Smietany lub masta poprzez prawie
catkowita eliminacje wody i beztluszczowych substancji statych, dzieki odpowiednim
procesom technologicznym.

LACTOSE / LAKTOZA
E o produto obtido pela separacao e cristalizacdo do acucar do leite. / Jest to produkt
otrzymany w wyniku oddzielenia i krystalizacji cukru mlecznego.

LEITELHO / MASLANKA

E o liquido resultante da batedura do creme para a fabricacdo de manteiga, adicionado
ou nao de leite desnatado e acidificado biologicamente por fermentos selecionados, com
desdobramento parcial da lactose e rico em acido lactico, proteina e sais minerais. / Jest
to pltyn powstaly w wyniku ubijania Smietany przeznaczonej do wyrobu masta, z
dodatkiem lub bez dodatku mleka odtluszczonego, zakwaszony biologicznie przez
wybrane fermenty, z czeSciowym rozkladem laktozy, bogaty w kwas mlekowy, biatko i
sole mineralne.

MANTEIGAS /| MASLA

Sao os produtos gordurosos obtidos do creme de leite mediante processos
tecnologicamente adequados. / Sa to produkty tluszczowe otrzymywane ze Smietany za
pomoca odpowiednich proceséw technologicznych.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

MISTURA LACTEA / MIESZANKA MLECZNA

Abrange os produtos lacteos obtidos pela mistura de ingredientes lacteos com ou sem
ingredientes nao lacteos. / Obejmuje przetwory mleczne otrzymane przez zmieszanie
skladnikéw mlecznych ze sktadnikami niemlecznymi lub bez nich.

MOLHO LACTEO / SOS MLECZNY

Sao os produtos liquidos obtidos pela retirada da proteina lactea e da gordura lactea do
leite (integral, desnatado ou semidesnatado) ou do soro de leite por meio de processo de
filtracdo por membrana. / Sa to przetwory mleczne poddane odpowiedniej obrébce
technologicznej, z dodatkiem innych skladnikéw mleka, przypraw i innych
zatwierdzonych substancji spozywczych, przeznaczone do wykorzystania w preparatach
kulinarnych.

PERMEADOS / PERMEATY

Sao os produtos liquidos obtidos pela retirada da proteina lactea e da gordura lactea do
leite (integral, desnatado ou semidesnatado) ou do soro de leite por meio de processo de
filtracdo por membrana. / Sa to produkty plynne otrzymywane przez usuniecie biatka i
thuszczu mleka z mleka (pelnego, odtluszczonego lub poétttustego) lub serwatki w procesie
filtracji membranowe;.

PETISCO DE QUEIJO / PRZEKASKA SEROWA

Abrange os queijos fracionados apresentados sob a forma de uma tabua de frios, os
queijos desidratados e os queijos empanados. / Obejmuje sery frakcjonowane podawane
na zimno, sery nie hydratyzowane i sery panierowane.

PRODUTOS COMPOSTOS POR DIFERENTES
CATEGORIAS DE QUELJOS, ACRESCIDOS ou NAO
DE OUTROS INGREDIENTES / PRODUKTY SKLADAJACE SIE Z ROZNYCH KATEGORII
SEROW, Z DODATKIEM LUB BEZ DODATKU INNYCH SKEADNIKOW

Sao os produtos obtidos da associacdo de diferentes tipos de queijos, acrescidos ou nao
de outros ingredientes/ Sa to produkty otrzymane z polaczenia réznych rodzajow sera, z
innymi sktadnikami Iub bez.

PRODUTOS LACTEOS CRUS / WYROBY Z MLEKA SUROWEGO

Sao as matérias-primas que ainda necessitam passar por tratamento térmico antes de
sua utilizacao na elaboracdo de produtos para o consumo. / Sa to surowce, ktéore muszg
by¢ jeszcze poddane obrobce cieplnej, zanim zostanag wykorzystane do przygotowania
produktow przeznaczonych do spozycia.

PRODUTOS LACTEOS EM PO / PRODUKTY MLECZNE W PROSZKU

Esta categoria abrange, além dos produtos obtidos pela secagem, os formulados a partir
da mistura de outros produtos lacteos ja secos.Considerando sua diversidade de
formulacodes, processos de fabricacdao e apresentacoes, as misturas lacteas em poé nao
fazem parte desta categoria, ja que serdo contemplados na categoria Mistura Lactea. /
Kategoria ta obejmuje, oprocz produktéw otrzymywanych przez suszenie, produkty
otrzymywane z mieszanki innych juz wysuszonych przetworéw mlecznych. Ze wzgledu
na roznorodnos¢ formuty, procesow produkcyjnych i prezentacji, mieszanki mleka w
proszku nie nalezg do tej kategorii, poniewaz beda rozpatrywane w kategorii "Mieszanka
mleczna".

PRODUTOS LACTEOS ESTERILIZADOS / PRODUKT MLECZNE STERYLIZOWANE

Sao os produtos lacteos previamente envasados e submetidos a processo de esterilizacao
por calor iimido, seguido de resfriamento imediato, respeitada a particularidade de cada
produto. / Sa to produkty mleczne uprzednio zapakowane i poddawane procesowi
sterylizacji za pomoca wilgotnego ciepla, po Lktérym nastepuje natychmiastowe
schtodzenie, z poszanowaniem specyfiki kazdego produktu.

PRODUTOS LACTEOS FERMENTADOS / PRODUKTY MLECZNE FERMENTOWANE
Sao os produtoslacteos obtidos por meio da coagulacdo e diminuicdo do pH por
fermentacao lactica mediante acdo de cultivos de micro- organismos especificos. / Sg to

Maj 2022r.

12



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

produkty mleczarskie otrzymane w wyniku koagulacji i obnizenia pH przez fermentacje
mlekowg w wyniku dzialania kultur specyficznych mikroorganizmoéow.

PRODUTOS LACTEOS FUNDIDOS / PRODUKTY MLECZNE TOPIONE

Sao os produtos lacteos obtidos por meio de mistura, fusdo e emulsdo da massa com
tratamento térmico e agentes emulsionantes. / Sa to produkty mleczne otrzymywane
przez mieszanie, topienie i emulgowanie masy z zastosowaniem obrébki cieplnej i
srodkow emulgujacych.

PRODUTOS LACTEOS PARCIALMENTE DESIDRATADOS / PRODUKTY MLECZNE
CZESCIOWO ODWODNIONE

Sao os produtos lacteos obtidos mediante a desidratacdo parcial do leite ou de derivados
lacteos. / Sa to przetwory mleczne otrzymywane w wyniku czeSciowego odwodnienia
mleka lub przetworéw mlecznych.

PRODUTOS LACTEOS PASTEURIZADOS / PRODUKTY MLECZNE PASTERYZOWANE
Sao os produtos lacteos submetidos ao processo de pasteurizacdo. / Sa to produkty
mleczne, ktére zostaly poddane procesowi pasteryzacji.

PRODUTOS LACTEOS PROTEICOS / PRODUKTY MLECZNE BIALKOWE

Sao os produtos lacteos obtidos por separacéo fisica das caseinas e proteinas do soro
por tecnologia de membrana ou outro processo tecnologico com equivaléncia
reconhecida pelo Departamento de Inspecdao de Produtos de Origem Animal do
Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento. / Sg to przetwory mleczne
uzyskane w wyniku fizycznego oddzielenia kazein i biatek serwatkowych przy
zastosowaniu technologii membranowej lub innego procesu technologicznego o
rownowaznosci uznanej przez Departament Inspekcji Produktow Pochodzenia
Zwierzecego Ministerstwa Rolnictwa, Zwierzat Gospodarskich i Zaopatrzenia.

PRODUTOS LACTEOS UHT / PRODUKTY MLECZNE UHT
Sao os produtos lacteos submetidos ao processo de ultra-alta temperatura. / Sa
produkty mleczarskie poddawane procesowi ultrawysokiej temperatury.

QUEIJOS MATURADOS / SERY DOJRZEWAJACE

Sao queijos que sofreram as trocas bioquimicas e fisicas necessarias e caracteristicas da
variedade. / Sa to sery, ktore przeszly niezbedne i charakterystyczne dla danej odmiany
zmiany biochemiczne i fizyczne.

QUEIJOS MOFADOS / SERY PLESNIOWE
Sao os queijos maturados por fungos. / Sa to sery dojrzewajace pod wplywem dzialania
grzybow.

QUEIJOS NAO MATURADOS / SERY NIEDOJRZEWAJACE
Sao os queijos prontos para o consumo logo apés a fabricacdo. / Sg to sery gotowe do
spozycia bezposrednio po wyprodukowaniu.

QUEIJOS RALADOS / SERY TARTE

Sao os produtos obtidos por esfarelamento ou ralagem da massa de uma ou até quatro
variedades de queijo de baixa e/ou média umidade. / Sa to produkty otrzymane przez
kruszenie lub tarcie masy z jednej lub maksymalnie czterech odmian sera o niskiej lub
Sredniej zawartosci wilgoci.

QUEIJOS ULTRAFILTRADOS / SERY ULTRAFILTROWANE
Sao os queijos obtidos por processos de tecnologia de membrana. / Sa to sery
otrzymywane w procesach technologii membranowe;j.

RICOTA / RICOTTA

E o produto obtido da albumina de soro de queijos, adicionado de leite até 20% (vinte
por cento) do seu volume. / Jest to produkt otrzymywany z albuminy serwatki
serowarskiej, z dodatkiem mleka do 20% (dwudziestu procent) jego objetosci.
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28. SOBREMESA LACTEA / DESER MLECZNY
E o produto lacteo pronto para consumo geralmente servido apés as refeicées./ Jest to
gotowy do spozycia produkt mleczny podawany zazwyczaj po positkach.

Nao abrange os doces de leite e o leite condensado tendo emvista que eles estéo
enquadrados na categoria Produtos Lacteos Parcialmente Desidratados. / Nie obejmuje
ona kajmaku i mleka skondensowanego, poniewaz naleza one do kategorii czeSciowo
odwodnionych przetworéw mlecznych.

Maj 2022r.

14



